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ES TRANSFERENCIA AL PAIS DE ORIGENDE UNA
PARTE DE LA REMUNERACION
(Articulo 17 del Anexo VII del Estatuto)

A raiz de la aprobacion del Reglamento n°® 2485/96 del Consejo de 20.12.96, s¢ han
actualizado los tipos aplicados a las transferencias de una parte de la remuneracion de los
funcionarios y agentes temporales

Los tipos aplicables a partir del FB y del FLUX a las remuneraciones cuyo coefictente
corrector sea 1gual a 100 figuran mas adelante (vease p 8)

La presente Comunicacion sustituye y anula la Comunicacion al personal publicada en
lasI A de 20.09.96 en lo que se refiere a las divisas que se mdican a continuacion

Tipos aplicados a partir del 1.1.97 para la transferencia de una parte de la remuneracion

DA OVERFORSEL TIL HIEMLANDET AF EN DEL AF VEDERLAGET
(Artikel 17 1 bilag VII tll Vedtaegten)

Efter vedtagelsen at Radets torordming nr 2485/96 at 20.12.96 e¢r de kurser, der
anvendes 1 forbindelse med overforsel af en del af tjenestemandenes og de midlertidigt
ansattes vederlag, blevet ajourfort

De kurser for BFR og FLUX, der finder anvendelse pd vederlag justeret med
koefficienten 100, er anfert nedenfor (se s 8)

Denne meddelelse traeder 1 stedet for og ophaver den tidligere meddeleise (se
Meddelelser fra Administrationen af 20.09.96) for s& vidt angar de nedenfor anterte

valutaer

Kurserne galder fra 1.1.97 ved overfersel til hjemlandet af en del af vederlaget



DE UBERWEISUNG EINES TEILS DER DIENSTBEZUGE
IN DASHERKUNFTSLAND
(Artikel 17 des Anhangs VIl zum Satut)

Aufgrund der Verordnung Nr. 2485/96 des Rates vom 20.12.96 wurden die
Unirechnungskurse, die bei der Uberweisung eines Teils der Dienstbeziige der Beamten
und der Bediensteten auf Zeit in das Herkunftsland anzuwenden sind, aktualisiert.

Die Umrechnungskurse fir FB und FLUX, die auf die Dienstbeziige mit dem
Berichtigungskoeffizienten 100 anzuwenden sind, sind nachstehend angegeben (siehe S.
8).

Diese Mitteilung tritt an die Stelle der Verwaltungsmitteilung vom 20.09.96, die damit
fur die genannten Wahrungen gegenstandslos wird.

Ab dem 1.1.97 gelten fir die Uberweisung eines Teils der Dienstbeziige in das
Herkunftdand die angegebenen Umrechnungskurse.

EL YYNTEAELTEL META®OPAX MEPOYZX TQN AITIOAOXQN
(ApBpo 17 tou mapaptiuarog VII tov Kavoviouov Ymnoeowaxiic Kardoraons)

Metdt TV £xd0an 1OV ®ovoviopov it aptd. 2485/96 tov Zvufoviiov g 20.12.96,
EVIUEQOONUAY OL CUVTEREOTEG TTOV EQPUOUOTOVIUL YLa TN HETUWOQU EVOC REQUUG TV
UTTOOOY DV TV LOVILWV HUL EXTAXRTMV VTOAANAWY.

O wotipieg pe Baon 1o FB xat 1o FLUX mov elval eQUQUOGTEES GTLC ATtOdOyES OL
OTLOLES EMNPEAZOVTUL UTtO TOV HLoPJm TG oUVTEAETTH 100 aVUYQUPOVTUL HUTWMTEQN
(PA. oth. 8)

H avarolivoon auty axvodver xat avimadlotd TV ovaxolvmon  JIog 1o
apocwmiko (A. [T g 20.09.96) yia Tat €0vind VORLORATA OV AVAQEQUVTOL TUO
RATW.

ZUVIEAEOTEG EQUOUOTTEOL UITTO 1.1.97 YLQ TN UETAPOQA PEQOUS TV ALYV,



EN. RATES APPLICABLE TO THE TRANSFER OF
PART OF REMUNERATION
(Article 17 of Annex V11 to the Staff Regulations)

Following the adoption of Council Regulation No 2485/96 of 20.12.96 the rates
applicable to the transfer of part of the remuneration of officials and temporary staff have
been updated.

The BFR and LFR conversion rates applicable to remuneration weighted at 100 are given
below (see p 8).

This notice supersedes the one published in the Administrative Notices on 20.09.96 with
regard to the currencies listed below.

Rates applicable from 1.1.97 to the transfer of part of remuneration

FR TAUX DE TRANSFERT D'UNE PARTIE DELA REMUNERATION
(Article 17 de I'annexe Vil du Satut)

A lasuite de I'adoption du Reéglement n° 2485/96 du Conseil du 20.12.96 les taux utilisés
en matiére de transfert d'une partie de la rémunération des fonctionnaires et agents
temporaires ont éé mis aJour.

Les taux au départ du FB et FLUX applicables aux rémunérations affectées du coefficient
correcteur 100 figurent ci-apres (voir p 8).

Cette Communication remplace et annule la Communication au Personnel (I.A. du
20.09.96) pour lesdevisesfigurant ci-apres.

Taux appliqués apartir du 1.1.97 pour letransfert d'une partie de larémunération.



IT TASSI PER IL TRASFERIMENTO NEL PAESE D'ORIGINE
DI UNA PARTE DELLA RETRIBUZIONE
(art. 17 dell'allegato VII dello Statuto)

A seguito dell'adozione del regolamento n. 2485/96 del Consiglio del 20.12.96 i tassi
applicati per il trasferimento di una parte della retribuzione dei funzionari € degli agenti
temporanei sono stati aggiornati.

I tassi rispetto al franco belga ¢ al franco lussemburghese in vigore per le retribuzioni cui
si applica il coefficiente correttore 100 figurano in appresso (cfr. pag. 8).

Per quanto riguarda le monete elencate a pag. 8, la presente comunicazione sostituisce e
annulla la comunicazione gia pubblicata nelle Informazioni amministrative dell'20.09.96.
I suddetti tassi di cambio per il trasferimento d'una parte degli emolumenti (cfr. articolo
17 dell'allegato VII dello Statuto) sono d'applicazione a partire dall'1.1.97.

NL WISSELKOERSVOORDE OVERMAKING VAN EEN GEDEELTE
VAN DE BEZOLDIGING
(Artikel 17 van bijlage VU van het Statuut)

Ingevolge de vaststelling van Verorden'ng nr 2485/96 van de Raad van 20.12.96 zijn de
voor de overmaking van een gedeelte van de bezoldiging van de ambtenaren en de
tijdelijke functionarissen toegepaste wisselkoersen bijgewerkt.

De wissdkoersen in BFR en LFR voor de bezoldigingen waarop de
aanpassi ngscoéfficiént 100 vantoepassing s, zijn hiernaaangegeven (zie pag. 8).

Deze mededeling komt in de plaats van de in de M ededelingen van de Administratie van
20.09.96 gepubliceerde mededeling aan het personeel, die daardoor voor de onderstaande
wisselkoersen komt te vervallen.

Met ingang van 1.1.97 worden voor de overmaking van een gedeelte van de bezoldiging
de onderstaande wisselkoersen toegepast.



PT TAXA DE TRANSFERENCIA DE UMA PARTE DA REMUNERACA
(Artigo 17° do Anexo VII do Estatuto)

\

Na sequéncia da adop¢do do Regulamento n° 2485/96do Conselho de 20.12.96, as taxas
utilizadas em matéria de transferéncia de uma parte da remunerag¢do dos funciondrios e
agentes temporarios foram actualizadas.

As taxas de cAmbio do FB e FLUX aplicaveis as remuneragdes, as quais foi aplicado o
coeficiente de correc¢do 100, sio seguidamente indicadas (ver p. 8)

A presente comunicagdo substitui e anula a Comunicagéo ao Pessoal (IA de 20.09.96) no
que respeita as divisas a seguir indicadas.

Taxas aplicadas a partir de 1.1.97 na transferéncia para o pais de origem de uma parte da
remuneracio.

FI PALKAN SIIRROISSA KAYTETTAVAT VAIHTOKURSSIT
(Henkilostosaantojen VII osaston 17 artikia)

Neuvoston 2485/96 annetun asetuksen N:o 20.12.96 soveltamiseksi virkamiesten ja
viliaikaiseen henkildstoon kuuluvien palkan siirroissa kaytettdvit vaihtokurssit on
saatettu ajan tasalle.

Palkkoihin, joihin sovelletaan korjauskerrointa 100, sovellettavat Belgian ja
Luxemburgin frangin vaihtokurssit on ilmoitettu jiljempdni (ks. s. 8).

Téma4 tiedonanto korvaa ja peruuttaa henkildstélle annetun tiedonannon (Hallinnollisia
tiedotuksia 20.09.96) jaljempdnd ilmoitettujen valuuttojen osalta.

Palkan siirroissa sovellettavat kurssit ovat voimassa 1.1.97 alkaen.



SV VAXELKURSER FOR OVERFORING AV EN DEL AV LONEN TILL
URSPRUNGSLANDET
(Artikel 17 i bilaga VII till tjdnsteforeskrifierna)

Till foljd av att radets forordning nr 2485/96 av den 20.12.96 antagits, har kurserna som
tillimpas vid 6verforing av en del av tjnsteméannens och de tillfalligt anstalldas 16ner

uppdaterats.

De kurser f6r BFR och FLUX som tillimpas pa l0ner som.justeras med koefficienten 100
anges nedan (se s. 8).

Detta meddelande ersitter och upphdver det tidigare (se Meddelanden frin
administrationen av den 20.09.96) for de valutor som uppriknas nedan.

Kurserna giller frin den 1.1.97 vid 6verforing till ursprungslandet av en del av I6nen.

1 BEF = 0,18733 x 1254 / 100 = 023491 DKR
1 BEF = 0,048596 x 111,5 / 100 = 0,054185 DM
1BEF= 17,6970 x 86,5 / 100 = 6.,6579 DRA
1 BEF=. 4,0891 x 91,3 / 100 = 3,7333 PTA
1 BEF= 0,16443 x 116,4 / 100 = 0,19140 FF

1 BEF = 0,020113 x 92,1 / 100 = 0,018524 IRL
] BEF= 48998 x 97,0 / 106 = 47,528 LIT
1 BEF = 0,054487 x 104,9 / 100 = 0,057157 HFL
1 BEF = 0,34202 x 114,7 / 100 = 0,39230 OS
| BEF = 5,000 x 84,0 / 100 = 4,2008 ESC
1 BEF = 0,14789 x 117,0 / 100 = 0,17303 FMK
1 BEF= 021188 x 117,6 / 100 = 0,24917 SKR
1 BEF = 0,020710 x 115,3 / 100 = 0,023879 UKL
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